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COOPERATION ECONOMIQUE ET TOURISTIQUE  
ENTRE LE DEPARTEMENT DU HAUT RHIN (FRANCE) 

ET LE DEPARTEMENT DE GIFU (JAPON) 
 

 

Résumé : Dans le cadre du 150ème anniversaire des relations entre l'Alsace et le Japon 
célébré en 2013 et 2014, il est proposé de développer une coopération entre le 
Département du Haut-Rhin et le Département de Gifu  favorisant le 
développement de partenariats et d'actions en matière économique et touristique. 

 

 

I. Rappel du contexte 
 
Fort de leur amitié, le Japon et l’Alsace ont célébré en 2013 et en 2014 le 150e anniversaire 
des relations nippo-alsaciennes. De toutes les régions de France, l’Alsace est celle qui 
entretient les relations les plus étroites avec le pays du Soleil Levant. 
 
En effet, les entreprises japonaises ont commencé à s’installer dès la fin des années 1980, 
Aujourd’hui, nous comptons plus de 20 entreprises et institutions japonaises en Alsace, 
principalement dans le Haut-Rhin. On vit alors l’apparition d’un lycée japonais à 
KIENTZHEIM (le Seijô Gakuen), d’un département d’études universitaires de japonais à la 
Faculté de Strasbourg, d’un Consulat Général du Japon, et enfin la création du CEEJA 
(Centre Européen d’Etudes Japonaises d’Alsace) qui a pour vocation de promouvoir et de 
développer les relations avec le Japon. 
 
Du côté japonais, un Bureau Alsace fut créé en 1982, une maison alsacienne fut installée 
dans un musée près de NAGOYA, une série télévisée appelée «The Blue Sky of Alsace» fut 
diffusée sur la chaine nationale Fuji TV, et en 2004, Miyazaki HAYAO inscrit comme décor 
majeur l’Alsace et la ville de Colmar dans son film d’animation « Le Château Ambulant ». 
 
Dans le cadre du 150ème anniversaire et depuis plusieurs mois, les relations entre le 
Haut-Rhin, le Département de Gifu et la région de Chubu n’ont cessé de se renforcer. En 
témoignent les visites en Haute-Alsace des 3 juillet et 7 novembre 2013,  puis du 24 janvier 
dernier, de plusieurs délégations de décideurs japonais, dont des membres du Chukeiren, 
l’équivalent du Medef pour la région de Chubu, ainsi que du Département de Gifu et de la 
Ville de NAGOYA. 
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Afin de développer et d’intensifier encore davantage ces échanges, le  Président du Conseil 
Général du Haut-Rhin, a été invité à se rendre du 2 au 5 avril 2014 dans la région de 
Chubu, au centre du Japon. Cette région constitue le poumon industriel du pays avec 
notamment la présence de grands groupes comme Toyota, Mitsubishi ou Hitachi. 
 
Au cours de ces rencontres des partenariats ont été envisagés dans les domaines du 
tourisme, de l’économie et des transports, et notamment le projet de jumelage de la Route 
des Vins d’Alsace et de la Route du Saké, centrée sur le Département de Gifu (région de 
Chubu). Les cavistes japonais pourront promouvoir en sus de leurs produits les vins 
d’Alsace, tandis qu’en Alsace, en échange, sur la route des vins, les cavistes pourront faire 
la promotion du saké japonais.  
 
Cette initiative est porteuse pour les viticulteurs alsaciens et notamment haut-rhinois, qui 
pourront ainsi promouvoir leurs vins sur le marché japonais. 
 

II. Coopération entre le Département du Haut-Rhin et le Département de Gifu 
 
Dans le prolongement de ces visites, il a été convenu qu’un accord de coopération globale 
soit signée entre le Département de Gifu et le Département du Haut-Rhin, lors du Salon 
International du Tourisme et des Voyages en novembre prochain à COLMAR, pour 
formaliser la coopération économique et touristique qui pourrait être mise en œuvre entre 
les deux structures, dans le cadre de leurs compétences respectives. 
 
Présentation du Département de Gifu : 
 
Le Département de Gifu est divisé en deux zones : 
  

- La zone de Hida dans le Nord est caractérisée par ses montagnes atteignant 3000 m 
d’altitude, 

- La zone de Mino dans le Sud est une région fertile grâce à ses trois grands fleuves, 
Kisogawa, Nagaragawa et Ibigawa.  

 
La structure économique du Département repose en grande partie sur les services y compris 
le tourisme, bien que la population active soit importante dans le domaine de l'industrie 
comparativement au reste du Japon. 
 
Les industries principales de la région de Tokai, à laquelle appartient le Département de 
Gifu, produisent des automobiles, des pièces-détachées, des machines-outils. Le textile, la 
faïence et la porcelaine, le papier, la coutellerie, les produits du bois, etc..., sont aussi 
typiques et traditionnels de la région. 
 
Le Département de Gifu possède de nombreux sites touristiques, les plus populaires étant 
Gifu, Gero, Shirakawa et Takayama. Gifu est célèbre pour la pêche au cormoran, dont la 
tradition remonte à plus de 1300 ans. La ville de Gero est connue pour ses sources 
thermales qui attirent de nombreux visiteurs tout au long de l’année. Le village de 
Shirakawa-gō et ses 110 maisons au toit de chaume est, lui, crédité de trois étoiles dans le 
Guide Michelin et inscrit au patrimoine mondial de l’Unesco. Takayama, qui a su préserver 
son charme d’antan, est quant à elle souvent appelée « la petite Kyôto ». 
 
Le document joint en annexe vise à : 
 

 renforcer les échanges économiques et touristiques entre le Département du Haut-
Rhin et le Département de Gifu, 

 
 préciser le contenu et les modalités du partenariat économique et touristique entre le 

Département du Haut-Rhin et le Département de Gifu.  
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Au regard des intérêts concomitants des deux partenaires à développer et à entretenir des 
relations et des échanges économiques et touristiques, l’accord de coopération propose de 
retenir notamment les axes de partenariat suivants : 
 
Axe 1 : Economie, Industrie, Recherche Universitaire et Artisanat 
 
Promouvoir les échanges dans les domaines de la recherche et de l’industrie, en particulier 
dans le domaine aéronautique : 
 

 Valoriser les expertises de Gifu et du Haut-Rhin dans le domaine aéronautique 
(entreprises aéronautiques de la ville de Kakamigahara, cluster AeroAlsace dans le  
Haut-Rhin, EuroAirport), 

 
 Encourager les rapprochements entre universités (Université de Haute-Alsace et 

Universités du Département de Gifu), instituts de recherche dans des secteurs de 
pointe comme ceux des matériaux composites, de l’intelligence artificielle cablée, … 

 
 Favoriser les rencontres industrielles dans le domaine de l’Automobile (pôle de 

compétitivité Véhicule du Futur en Alsace, entreprises de technologies de pointe 
dans le domaine automobile dans le Département de Gifu), 

 
 Rapprocher les pôles d’industries artisanales de premier plan : coutellerie, mobilier 

en bois, céramique, papier mino-washi, … 
 
 

Axe 2 : Tourisme et excellence gastronomique et viticole 
 
Renforcer la promotion mutuelle du tourisme et des spécialités locales : 
 

 Promotion touristique du département de Gifu dans le Haut-Rhin et du département 
du Haut-Rhin à Gifu, 

 
 Favoriser la participation du Département de Gifu lors du Salon International du 

Tourisme à Colmar en 2014  (Présentation des atouts touristiques du territoire et 
des spécialités : boeuf de Hida, kakis, thé, confiseries japonaises, vinaigre, miso, 
sauce de soja, saké, ustensiles, ….), 

 
 Valorisation de l’accord de coopération entre la Route des Vins d’Alsace et la Route 

du Sake-Hida, 
 

 Promotion réciproque des produits d’excellence gastronomique (bœuf Hida, truite 
ayu, carpes frites, produits spécifiques gastronomiques alsaciens), 

 
 Analyse et mise en œuvre des conseils et propositions d’Atout France pour 

développer une stratégie touristique partenariale plus efficace. 
 
Les partenaires signataires de l’accord de coopération s’engageront à mobiliser les moyens 
humains mis à leur disposition pour contribuer à la réalisation des projets. 
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En conclusion, je vous propose :  
 

- d’approuver l’accord  de coopération économique et touristique entre le Département 
du Haut Rhin et le Département de Gifu, joint en annexe au présent rapport, et de 
m’autoriser à le signer. 

 
 
Je vous prie de bien vouloir en délibérer.  
 
 
 
 
 
 
 

 
Charles BUTTNER 
















